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Driavni zakonik

Za

kraljevine in dezele v drzavnem zboru zastopane.

Kos XIV. — lzdan in razposlan dne 9. aprila 1870.

39.
Pogodba o telegrafu, sklenjena 25. oktobra 1868,

med avstrijsko-ogersko driavo, Prusijo za severnonemsko zvezo, Bavarijo, Virtemberskim, Baden-
skim in Nizozemskim.

(Podpisana v Baden-Badenu 25. oktobra.1868; v peterih enukoglasnih pritrdbih izmenjana ravno ondi 25. januarja
1870).

Mi Frane Jozef Prvi,

po milosti Bouji cesar avstrijski:

apostolski kralj ogerski, kralj ¢eski, dalmatinski, hrvaski, slavonski, galiski,

vladimirski in ilirski; nadvojvoda avstrijski; veliki vojvoda krakovski, vojvoda

lotarin8ki, salebur8ki, Stirski, koroski, kranjski, bukovinski, gornje-sleski in

dolnje-sledki; veliki knez erdeljski; mejni grof moravski; poknezeni grof
habsburski in tirolski itd., itd., itd.

dajemo na znanje in poro¢amo :

Ker je med NaSima pooblag¢encema na eni in med pooblaséencem, ki ga je Njegovo
Velicanstvo kralj pruski za severnonemsko zvezo za tega délj izvolil, na drugi strani (enaka
cesarsko-kraljevska pritrdilna pisma bila so izdana tudi ostalim pogodnikom: Bavarskemu,
Virtemberikemu, Badenskemu in Nizozemskemu nasproti), iz namena, da se telegrafske reci
med obojostranskim ozemljem na novo uredijo, dne 25. oktobra pr. l. bila v Baden-Badenu
sklenjena in podpisana 14 ¢lenov obsegajoéa pogodba, ki se glasi tako le:
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Po tem ko so se visoke vlade spadajoce k nemsko-avstrijskemu telegrafskemu edinstvu
domenile, da hoéejo svoja vzajemna razmerja glede telegrafa z novimi pogodbami uravnati,
imenovali so si za omenjeni namen pooblaséence in sicer

Njegovo Velicanstvo cesar avstrijski, kralj ceski i. £. d. in apostolski kralj ogerski,
Njegovo Velicanstvo kralj pruski, v imenu severnopemske zveze,

Njegovo Velicanstvo kralj bavarski,

Njegovo Velicanstvo kralj virtemberski,

Njegova kraljevska Visost veliki vojvoda badenski, in

Njegovo Velicanstvo kralj nizozemski, namreé :

Njegovo Velicanstvo cesar avstrijski in apostolski kralj ogerski:

ministerskega svetovalca in ravnatelja c. kr. drzavnih telegrafov, Karla Brunner von
Wattenwyl, in pa

nacelnika kraljevsko-ogerske telegrafske uprave, sekeijnega svetovalea pl. Takaca,

Njegovo Velicanstvo kralj pruski: '

glavnega ravnatelja telegrafov severnonemske zveze, polkovnika Franca pl. Chauvin,

Njegovo Velicanstvo kralj bavarski : -

nacelnika v oddelku glavnega ravnateljstva kraljevsko-bavarskih obéilnih zavodov za
telegrafe, Henrika Gumbart,

Njegovo Veli¢anstvo kralj virtemberski:

kraljevskega ravnatelja za delanje Zeleznic in za telegrafe Ludovika pl. Klein,

Njegova kraljevska Visost veliki vojvoda badenski:

ravnatelja velikovojvodskih obé¢ilnih zavodov, skrivnega svetovalca Hermana Zimmer,

Njegove Velicanstvo kralj nizozemski:

referendarja drzavne telegrafe oskrbujocega, Vilhelma Konstantina Arnolda Staring,

kteri so se pod pridrzkom odobrenja od strani svojih visokih pooblastileev dogovorili zastran
teh le ¢lenov:

Clen 1. Doloébam pricujoée pogodbe podviene so vse telegrafske linije in Stacije,
ki jih visoki pogodniki za vesvoljno obcenje bodi na svoji lastni zemlji, bodi na zemlji tujih
drzav vzdriujejo.

Clen 2. Vsakemu izmed visokih pogodnikov pridrzuje se pravica, telegrafske linije in

Stacije, ki jih napravi zavolj podmorske zveze z drugimi drzavami, ali izkljuéiti od svojih
drugih linij in Stacij, ali pa za podmorske linije postaviti drugacne trife.

él@n 3. Tista telegrafska korespondencija, ki se dotika linij dveh ali veé¢ visokih po-
godnikov, obravnuje se po dolocbah pri¢ujoce pogodhe in se imenuje edinstvena kore-
spondencija.
; Doloébe o korespondenciji, ki se dotika samo linij ene telegrafske uprave, pridriujejo
se vsakemu pogodniku posebej.

Clen 4. Doloébe mednarodne telegrafske pogodbe, pregledane na Dunaju 21. julija
1868, ki zadevajo sluibo telegrafske korespondencije, kakor tudi dotiénega pravilnika za
mednarodno telegrafsko sluzbo, veljajo popolnoma za edinstveno korespondencijo, kolikor se
s p:ifujo¢o pogodbo ni drugadi ustanovilo.

. Clen 3. Da se najde, kolika bo odpravnina za edinstveno korespondencijo, razdeljeno
je.vse telegrafsko ozemlje visokih pogodnikov na éveterokotne plodéadi. Napravijo se pa. te
plod¢adi s tem, da se vsaka Sirokostna stopnja na 5 in vsaka dolgostna stopnja na 3 enake
dele razdeli, in skozi delis¢a potegnejo poldniki in soravniki, po éemer postane po 15 &ve-
terokotij, ki se taksni kvadrati imenujejo.
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Clen 6. Odpravnina (odpravaa pristojbina) znese za enostavno poslanico (depeso)
od dvajset besed:

a) 8 sgr. = 28 kr. juznonemsk. = 40 kr. avstr. veljave = 0- 50 gld. nizozemskega
denarja, Ce se posilja med stacijami enega taksnega kvadrata od ene do druge, ali
pa od teh do takih Stacij, ki leze v 8 kvadratnih vestah, ki taksni kvadrat najblize
obdajajo, ¢e se odvzame tistih 40 kvadratov, ki lezé zunaj kroga v ta taksni kvadrat
vpisanega ;

b) 16 sgr. = B6 kr. juznonemsk. = 80 kr. avstr, veljave = 1 gld. nizozemskega
denarja, ¢e se poslanica odpravlja med stacijami enega taksnega kvadrata in vsemi
drugimi Stacijami, ki leze zunaj okrozja ad a).

Te pristojbine poskoéijo za polovico za vsako deseterico besed, ki jih ima poslanica
ved, oli za vsak del deseterice.

Clen 7. Pridrzan je obcasni pregled zgornje trife, kakor tudi terminalnih in tranzit-
nih taks za edinstveno korespondencijo gredoco v kako vnanjo deZelo po dogovoru med
telegrafskimi upravami visokih pogodnikov.

Clen 8. Za odpravo telegrafske edinstvene korespondencije po trifi jemane pristoj~
bine so vkupna lastnina ter se razdeljujejo med deleine telegrafske uprave po razmernih
stevilih, ktera se dobé, Ce se Stevilo v vsakem upravnem okolisu posebej odpravljenih edin-
stvenih poslanic posteje (multiplicira) s Stevilko, ki predstavlja ozirno vrednost ene edinstvene
poslanice v dotiénem okolisu.

Te vrednotne stevilke se ustanovljujejo po vkupnem dogovoru deleznih upray.

Clen 9. Da se vzajemna placila in iskanja posamnih telegrafskih uprav v imenu pri-
stojbin in troskov za edinstveno korespondencijo izratunijo in poravnajo, delajo se v pra-
vilnih razdobjih obracuni.

Telegrafska uprava severnonemske uprave bo oskrbovala to obracunovanje drieé se
instrukeije po dogovoru med dotiénimi telegrafskimi upravami ustanovljene.

Trosek za to opravilo neso vkupno vse telegrafske uprave po primeri deleza, ki ga
ima ktera od prejetih pristojbin.

Clen 10. Da se bodo razmerja med telegrafskimi upravami visokih pogodnikov dalje
razvijala, bodo se od ¢asa do ¢asa po potrebi shajali poslanei.

Clen 11. Pri¢ujo¢a pogodba pride v mo& 1. dne julija meseca 1869, izvzem&i nove
trifne dolo¢be v ¢lenih 5 in 6 zapopadene, po kterih se bo zadnji ¢as 1. julija 1870 delati
zacelo.

Dokler ne pride v mo¢ nova trifa, bodo veljale trifne doloche pogodbe o telegrafskem
edinstvu, sklenjene v Sverinu 30. septembra 1865.

Clen 12. Ta pogodba se more od leta do leta odpovedati. Odpoved pa je dopuséena
samo o 1. dnevu januarja vsakega leta tako, da pogodba ostane po tem $e do 31. decem-
bra tistega leta v veljavi.

Clen 13. Ko pride pritujoéa pogodba v moé, izgubi svojo veljavo nem¥ko-avstrijska
pogodba o telegrafskem edinstvu od 30. septembra 1865.

Clen 14. Pritrdbe pri¢ujofe pogodbe naj se kakor hitro se bo dalo v mestu Karls-
ruhe izmenjajo.
V dokaz tega so pooblaséenci pricujoco pogodbo podpisali in podpecatili,
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Tako storjeno v Baden-Badenu, pet in dvajsetega oktobra tisoé osem sto Sestdeset
osem.
(L. S.) Karel Brunner I. r.
(L. S.) Janez pl. Takaé |. r.
(L. S.) Franc pl. Chauvin I. r.
(L. S.) Henrik Gumbart 1. r.
(L. S.) Ludovik pl. Klein 1. r.
(L. 8.) Herman Zimmer 1. r.
(L. S.) Vilhelm Konstantin Arnold Staring 1. r.

Smo pretehtavsi vse dolocbe te pogodbe odobrili jo in potrdili ter obetamo tudi
s Svojo cesarsko in kraljevsko besedo za Sebe in za Svoje naslednike, da jo bomo po vsem
nje zapopadku zvesto izpolnjevali in izpolnjevati dali. .

V potrdbo tega smo pricujoce pismo z lastno roko podpisali ‘n ukazali, da se na-nj
pritisne Nad cesarski in kraljevski pecat.

Tako storjeno v Nasem glavnem in prestolnem mestu na Dunaju tridesetega dne
meseca decembra v letu po odresenju sveta tiso¢ osemsto Sestdeset devetem, NaSega cesar-
jevanja dva in dvajsetem.

Frane Jozef 1. .

Beust 1. r.

Po najviSem povelju Njeg. ces. in kralj. apost. Veli¢anstva :

Baron Maksimilijan Gragern |. r.
ces. in kralj. dvorni in ministerski svetovalee.

Zgornja drzavna pogodba se razgladuje ter bo veljala za kraljevine in deZele v driav-
nem zboru zastopane.

Na Dunaju, dne 31. marea 1870.

Hasner | r. Plener |. r.
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ho. .
Ukaz ministerstva za pravosodje od 19. marea 1870,

da se obéina Meggenhofenska v Gornji Avstn,]& &dkaie v okoli§ Grieskirchen-skega okrajnega
sodigca

Na podlogi §. 2 postave od 11. junija 1868, Dri. zak. §t. 59, odloéuje se obcina
Meggenhofen iz okolis¢a Lambaskega okrajnega in preiskovalnega sodis¢a ter se odkazuje
pod okoli§ Grieskirchenskega okrajnega sodi$¢a, oziroma Veleskega okroZnega sodisca
kakor preiskovalnega sodiéa.

Ta nkaz pride v moé 1. junija 1870.

A1,
Razglas ministerstva za finance od 3. aprila 1870,

1 . da se v Kotoru napravi puncovalice.

Herhst | r.

Z ozirom na razpis od 30. novembra 1866 (DrZ. zak. $t. 149) daje se na znanje, da
se v Kotoru ustanovi puncovalnica, ki zaéne svoja opravila 1. junija 1870.

Kotorska puncovalnica bode od Dobrovniskega finanénega okraja obsegala davkarijske
okraje: Kotorski, Budljanski, Novigradski in Risenski, v tem ko davkarijski okraji: Dobrov-
nitki, Koréulski, Orebiski, Cavtatski in Stonski pod Dobrovnisko puncovalnico oslanejo

Ta puncovalnica bo zdruZena s Kotorsko davkarijo ter bo imela uradno znamenje M 7
in podstala Trzaskemu puncovalnemu uradu.

h2.
Postava od 6. aprila 1870,

v obrano listovne in pisemske skrivnosti.

Brestel | r.

S privolitvijo obeh zbornic drZavnega zbora ukazujem tako:

§. 1. Ce kdo nalas¢ prelomi skrivnost listov in drugih zap :éatenih pisem ali spisov ter
Jih brez pravice odpecati ali pa zataji, naj se to djanje, ako ne podpada pod ostrejso
dolocho obéne kazenske postave, za prestopek iteje. Kadar ta prestopek stori uradnik ali
sluzabnik ali ktera druga v javni sluibi stoje¢a oseba svoj urad ali svojo sluzbo opravljaje,
naj se prestopnik kaznjuje z zaporom do Sest mesecev, sicer pa v denarjih do 500 gld. avst.
veljave ali z zaporom do treh mesecev.

V poslednjem primerljajn nastopa kazenskosodno preganjanje samo na zahtevo tega,
komur se je praviea razzalila.

§. 2. Razen ondaj, kadar gre za hino preiskovanje ali za zaprtje, smejo se listi ali
druga pod pecatom hranjena pisma samo na podlogi sodnikovega povelja komu uradno od-
vzeti ali razpecatiti. Povelje se mora dotiénikom z vzroki vred brez odloga vroditi.

§. 3. Ce se komu zoper to, kar veleva §. 2 te postave, pismo odvzame ali odpedati,
naj bo tako djanje kakor prestopek z zaporom do treh mesecev kaznjevano.

§. 4. Ce se kje na podlogi postave od 5. maja 1869, Dr#. zak. &t. 66, izrece, da je
¢len 10 drzavne osnovne postave od 21. decembra 1867, Dri. zak. t. 142, ustavljen,
izgubita §§. 2 in 3 priCujole postave svojo moé za dotle, dokler bo receni ¢len ustavljen.

(Blevenisch). 17
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§. 5. Le-ta postava se ne doti¢e ni dolo¢eb reda kazenske pravde o tem, kdaj se
smejo kteremu obdolZencu listi odvzeti in odpeéatiti, ni predpisov reda listovne poste o tem,
kako je ravnati z nevroéljivimi listi, niti doloteb konkursnega reda glede tega, kako pre-
vidno je delati, kadar se konkurs odpira.

§. 6. Zvrditev te postave, ki pride v mo¢ tisti dan, ko bo razglaSena, naroéa se mini-
stroma za pravosodje in za trgovino.

Na Dunajn, dne 6. aprila 1870.

Frane Jozef 1. r.
Hasner | r. Plener | r. Brestel L. r.

43.
Postava od 7. aprila 1870,

8 ktero se §§. 479, 480 in 481 obéne kazenske postave preklicujejo in posebne dolobe izdajejo
glede dogovorov med gossodarji ali med delavci, da bi se pogoje za delo siloma predrugaeil]e,
in glede dogovorov med obriniki, da bi se cena kakega blaga obéinstvu na kodo povisala.

S privolitvijo obeh zbornic drzavnega zbora ukazujem tako :

§. 1. Dolothe §§. 479, 480 in 481 obéne kazenske postave od 27. maja 1852,
Drz. zak. §t. 117, izgube svojo veljavnost.

§. 2. Dogovori med delodavei (obrtniki, sluzbenimi gospodarji, vodniki fabrik,
rudnikov, plavezev, kmetij ali drogih del), kterih namen je, delaveem s tem, da delo ustavijo
ali da jim slovo dado, pladilo zniZati ali sploh nevgodnej$e pogoje za delo naloZiti; —
kakor tudi dogovori med delavei (druzniki ali kseli, pomagadi, sluzabniki, ali drugimi za
plaé¢ilo delajoc¢imi), ki imajo namen, s tem, da vsi skup delo popusté, gospodarje primorati,
da jim vece placilo dado ali sploh boljSe pogoje za delo dovolijo; —— zadnji¢ vse domenitve
za podporo tistih, ki se omenjenih dogovorov stanovitno drié, ali na $kodo teh, ki so se jih
odpovedali, nimajo nobene pravne modi.

§. 3. Kdor v namenu, da bi se kteri v § 2 omenjenih dogovorov napravil, razsiril ali
siloma izpeljal, gospodarjem ali delaveem s strailnimi ali posilnimi sredstvi brani ali braniti
skusa, da ne bi po svojem prostem sklepu delati dali ali dela paprijeli se, le-ta je, ée njegovo
djanje ne podpada pod ostrejSo dolotbo kazenske postave, kriv prestopka in sodiste naj ga
kazni z zaporom od osmih dni do treh mesecev.

§. 4. Kar dolocujeta §§. 2 in 3, to velja tudi za dogovore obrtnikov, kterih namen
je, kako blago obé¢instvu na $kodo podraZiti.

§. 5. Ta postava pride v mo¢ tisti dan, kterega bo razglasena.

Ministrom za pravoesodje, trgovino in notranje reéi se naroéa zvrsiti jo.

Na Dunaju, dne 7. aprila 1870.

Frane Jozef 1. r.
Hasner | r. Plener | r. Giskra | r. Herhbst | r.,
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